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Projektas

TARYBOS DIREKTYVA

dél akcizy, taikomy Zaliaviniam tabakui, apdorotam tabakui ir

ir su tabako gaminiais susijusiems gaminiams, strukturos ir tarify (nauja redakcija)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 113 straipsnj,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomone,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,

laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

kadangi:
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(1)

)

(2a)

Tarybos direktyvoje 2011/64/ES! reikia padaryti pakeitimy. Dél aiSkumo ta direktyva turéty

buti iSdéstyta nauja redakcija;

nuo tada, kai buvo priimta Direktyva 2011/64/ES, tabako rinka labai pasikeité. Rinkai
pateikti nauji gaminiai, kurie yra apdoroto tabako pakaitalai ir kuriy sudétyje yra tabako
arba nikotino. Reaguodamos j tai, valstybés narés dél ty pakaitaly pradéjo taikyti jvairias
nacionalines priemones, kurios iSkraipo konkurencijg ir kenkia tinkamam vidaus rinkos
veikimui. Siekiant vienodo ir sgziningo apmokestinimo, tokiems pakaitalams Sajungoje
turéty biiti taikoma suderinta akcizy struktira ir suderinti minimaliis akcizai. Sia direktyva
nedaroma poveikio valstybés narés teisei uzdrausti tam tikros kategorijos tabako ar

susijusius gaminius pagal Direktyvos 2014/40/ES? 24 straipsnio 3 dalj;

oraliniam vartojimui skirtg tabaka, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2014/40/ES 2 straipsnio 8 punkte, pagal tos direktyvos 17 straipsnj draudziama pateikti
rinkai. Austrijos, Suomijos ir Svedijos stojimo akto 151 straipsniu kartu su XV priedo

X dalimi Svedijai leidziama nukrypti nuo $io draudimo ir nustatyta, kad Svedija turi imtis
visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad oraliniam vartojimui skirtas tabakas nebuty pateiktas

kity valstybiy nariy rinkai;

2011 m. birzelio 21 d. Tarybos direktyva 2011/64/ES dél akcizy, taikomy apdorotam
tabakui, struktiiros ir tarify (OL L 176, 2011 7 5, p. 24, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/64/0j).

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/40/ES d¢l valstybiy
nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako ir susijusiy gaminiy
gamyba, pateikimg ir pardavima, suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva 2001/37/EB
(OL L 127, 2014 4 29, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/2014/40/0j).
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€)

(4)

)

reikia uztikrinti, kad Sgjungos teisés aktais, reglamentuojanciais su tabaku ir su tabako
gaminiais susijusiais gaminiais susijusius fiskalinius klausimus, biity toliau uztikrinamas
tinkamas vidaus rinkos veikimas ir kartu zmoniy sveikatos auksto lygio apsauga, kaip
reikalaujama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 168 straipsnyje, atsizvelgiant | tai,
kad tabakas ir su tabako gaminiais susij¢ gaminiai gali labai pakenkti sveikatai, kad
Europos kovos su véziu plane? yra nustatytas tikslas pasiekti, kad Europa biity be tabako, ir
kad Sajunga yra Pasaulio sveikatos organizacijos tabako kontrolés pagrindy konvencijos
Salis. Kad pasiekty ta dvejopa tiksla, Sajunga ir valstybés narés turéty déti daugiau pastangy
kovodamos su neteiséta prekyba tabako gaminiais, visy pirma neteisé€tu tabako ir su tabako
gaminiais susijusiy gaminiy importu i$ tre¢iyjy valstybiy*. Padidéjo naujy gaminiy
(elektroniniy cigareciy skysciy, kito apdoroto tabako, nikotino maiseliy ir kity nikotino
gaminiy) populiarumas, ypac tarp jaunimo. Be neabejotino pavojaus visuomenés sveikatai,

kurj kelia Sie gaminiai, jie taip pat gali paskatinti tradicinj rikyma;

vienas 1§ Europos Sajungos sutarties tiksly yra palaikyti ekonoming sajunga, kuri savo
savybémis bty panasi j vidaus rinka, kurioje veikty sveika konkurencija. Kalbant apie
apdorotg tabakg ir su tabako gaminiais susijusius gaminius, tam tikslui pasiekti butina, kad
atitinkamo sektoriaus gaminiy suvartojimui jtakos turin¢iy mokesciy taikymas valstybése
narése neiSkraipyty konkurencijos salygy ir netrukdyty laisvam gaminiy judéjimui

Sajungoje;

Sioje direktyvoje turéty biiti apibréztas apdorotas tabakas ir su tabako gaminiais susij¢
gaminiai, nedarant poveikio tokiy gaminiy apibréZtims jy gamybos, pateikimo ir pardavimo

Sajungoje reglamentavimo tikslais;

Europos kovos su véziu planas, COM(2021) 44 final.

Kipro atveju — ,,zalioji linija“ pagal 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 866/2004 dél rezimo pagal Stojimo akto 10 protokolo 2 straipsnj (ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31)
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(6)

(7

(8)

)

reikéty apibrézti jvairias apdoroto tabako ir su tabako gaminiais susijusiy gaminiy rsis,

besiskiriancias savo savybémis ir naudojimo biidu;

tabako ritinéliai, kurie yra tinkami riikyti tokie, kokie jie yra, po paprasto parengimo, turéty

biti laikomi cigaretémis siekiant vienodo ty gaminiy apmokestinimo;

reikéty atskirti smulkintg suktiniy tabaka, kitg rilkomajj tabaka, kaljany tabaka ir kaitinamajj

tabaka, kad buty uztikrintas didesnis teisinis tikrumas ir kovojama su suk¢iavimu;

siekiant vienodo ir sgziningo apmokestinimo, taip pat reikéty nustatyti cigareciy, cigary ir
cigariliy, smulkinto suktiniy tabako, ruikomojo tabako, kaljany tabako ir kaitinamojo tabako
apibréztis, kad bty atsizvelgta i Siuos dalykus: tabako ritinéliai, kurie pagal savo ilgj gali
biti laikomi dviem ar daugiau cigare¢iy, yra laikomi dviem ar daugiau cigareciy. Taciau
cigarai ir cigarilés, kurie vizualiai panasiis | cigaretes, visy pirma dél popierinés dangos,
turéty biiti laikomi cigaretémis. Rikomasis tabakas, kuris daugeliu atzvilgiy panasus j
smulkintg suktiniy tabaka, laikomas smulkintu suktiniy tabaku. Tabakas, kuris gali biiti
naudojamas kaljanuose, laikomas kaljany tabaku. Tabakas, kuris yra kaitinamas arba kitaip
aktyvinamas cheminés reakcijos budu ir yra skirtas jkvépti jo nedeginant, laikomas
kaitinamuoju tabaku. Kitas paruostas ir zmonéms vartoti skirtas tabakas laikomas kitu

apdorotu tabaku. Be to, turéty buti aiskiai apibréZtos tabako liekanos;

(9a) siekiant uztikrinti vienodg ir veiksmingg apmokestinimg, tabako gaminiai visy pirma turéty

biti priskiriami konkrec€iausiai ir tinkamiausiai kategorijai, kaip nustatyta Sioje direktyvoje.
Tais atvejais, kai kyla realus ir didelis netikrumas dél gaminiui tinkamos mokes¢iy
kategorijos, nes gaminys, remiantis tiek objektyviais pozymiais, tiek jprastu naudojimu,
patenka j daugiau nei vienos kategorijos apibréZztj, valstybés nares turéty taikyti Sioje
direktyvoje nustatyta sprendimo mechanizma. Sis mechanizmas turéty biti taikomas tik tais
atvejais, kai valstybé nar¢ pagrjstai negali nustatyti vienos tinkamiausios mokesciy

kategorijos;
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

su tabako gaminiais susij¢ gaminiai daznai pakeicia apdoroto tabako gaminius, nes juos
naudojant nikotinas lengviau patenka j Zmogaus organizma. Siekiant vienodo ir sgZiningo
apmokestinimo, turéty buti apibrézti elektroniniy cigareciy skysciai, nikotino maiseliai ir

kiti nikotino turintys gaminiai;

gamintojas turéty biiti apibréztas kaip fizinis arba juridinis asmuo, kuris faktiskai ruosia
apdorotg tabakg ir su tabako gaminiais susijusius gaminius arba uzsako tokj gaminj sukurti

ar pagaminti ir jj pateikia rinkai savo vardu arba naudodamas savo prekés zenkla;

siekiant tinkamo vidaus rinkos veikimo, turéty biiti nustatyti minimaliis akcizai visy
kategorijy apdorotam tabakui ir su tabako gaminiais susijusiems gaminiams. Kiekvienai
tabako ir su tabako gaminiais susijusiy gaminiy kategorijai turéty biiti nustatyti skirtingi

minimallis akcizai, siekiant atsizvelgti | gaminiy savybiy ir jy vartojimo biido skirtumus;

siekiant uztikrinti, kad laikui bégant islikty aktualus, Sajungos tarifas, taikomas kiekvienos
gaminiy kategorijos minimaliam akcizui nustatyti, turéty biiti atnaujinamas kas trejus
metus, remiantis Eurostato skelbiamais Sajungos suderinto vartotojy kainy indekso
poky¢iais. Siekiant uztikrinti vienodas $ios direktyvos jgyvendinimo salygas, Tarybai turéty
buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai ir ji turéty priimti sprendimg dél tokio atnaujinimo.
Tokiy jgyvendinimo jgaliojimy suteikimas Tarybai atspindi Tarybos prerogatyvas pagal
SESV 113 straipsnj ir politiskai opy indeksavimo pobiidj;

siekiant uztikrinti subalansuota minimaliy akcizy poveikio pasiskirstymg valstybése narése,
Sia direktyva nustatomi du alternatyviis minimaliy akcizy tarify koregavimo mechanizmai.
Valstybés narés gali nuspresti nacionaliniu lygmeniu pakoreguoti Sajungos tarifus,
naudojamus kiekvienos kategorijos minimaliam akcizui nustatyti, pagal kiekvienos
valstybés narés kainy lygio indeksa, kurj skelbia Eurostatas (duomeny rinkinys

PRC_PPP _IND), kad bty atsizvelgta j jy ekonomine padét]. Kita vertus, valstybés narés
gali pasirinkti nacionaliniu lygmeniu pakoreguoti Sajungos tarifus, naudojamus kiekvienos
kategorijos minimaliam akcizui nustatyti, taikydamos fiksuota ne mazesnj kaip 3 %
padidinimg. Valstybés narés turéty informuoti Komisijg apie pasirinkta minimaliy akcizy
koregavimo nacionaliniu lygmeniu variantg. Toks koregavimas turéty biiti perzitirimas kas

trejus metus;
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(14a) kelioms valstybéms naréms, jskaitant Bulgarija, Graikija, Ispanija, Kroatija, Italija, Kipra,
Liuksemburga, Portugalija, Rumunijg ir Slovénija, nuo 2025 m. sausio 1 d. reikéty padidinti
savo nacionalinius cigaretéms taikomus akcizo tarifus vidutiniSkai daugiau kaip 2,35 % per
metus, kad jos galéty laikytis Sios direktyvos nuostaty. Tokiais atvejais valstybéms naréms
turéty buti leidziama, informavus Komisija, taikyti papildomus pereinamuosius laikotarpius,

kad jos galéty sklandziai prisitaikyti prie misriojo akcizo lygiy;

(14b) valstybés narés, kurioms leidziami papildomi pereinamieji laikotarpiai cigaretéms, taip pat
leidziami papildomi pereinamieji laikotarpiai smulkintam suktiniy tabakui, kad jos galéty

sklandziai prisitaikyti prie misSriojo akcizo lygiy.

(15) cigaretéms taikomo akcizo struktiira turéty apimti ne tik specifinj komponenta,
skaiiuojama vienam gaminio vienetui, bet ir proporcinj komponentg, nustatoma pagal
mazmening pardavimo kaing, jskaitant visus mokescius. Cigaretéms taikomas apyvartos
mokestis veikia taip pat, kaip ad valorem akcizas, ir ] tai turéty biiti atsiZvelgiama nustatant

akcizo specifinio komponento santykj su visa mokesciy suma;

(16) nedarant poveikio misriai mokes¢iy struktirai ir specifinio komponento maksimaliai
procentinei daliai visoje mokesciy sumoje, valstybés narés turéty galéti cigaretéms taikyti
specifinj ar minimaly akciza, siekiant uztikrinti, kad visoje Sajungoje biity taikomas bent

jau tam tikras minimalus apmokestinimo lygis;

(17) cigareciy atzvilgiu turéty biiti uztikrintos neutralios gamintojy konkurencijos salygos,
sumazintas tabako rinky suskaidymas ir pabréziami sveikatos apsaugos tikslai. Todél su
kaina susijes minimalus reikalavimas turéty biiti nustatomas pagal viduting svertine
mazmening pardavimo kaing, o minimali (iSreikSta pinigais) suma turéty biti taikoma
visoms cigaretéms. D¢l ty paciy priezasCiy vidutiné svertiné mazmenin¢ pardavimo kaina

taip pat turéty biiti orientyru vertinant specifinio akcizo svarbg visai mokes¢iy sumai,
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(17a) konkreciu Vengrijos atveju, kai, remiantis esamais nacionalinés teisés aktais, mazmeniné
cigare¢iy pardavimo kaina yra susieta su privaloma minimalia mazmenine marza, turéty
biti leidziama taikyti Zemesnj lygj, kad biity laikomasi su kaina susijusio minimalaus
reikalavimo, nes dél privalomos mazmeninés marzos automatiskai gerokai padidéja baziné

verté, pagal kurig vertinama atitiktis su kaina susijusiam minimaliam reikalavimui;

(18) tam tikra apmokestinimo lygio konvergencija padéty uztikrinti auksta Zmoniy sveikatos
apsaugos lygj. Apmokestinimo lygis yra pagrindinis veiksnys, kuris daro jtaka tabako ir su
tabako gaminiais susijusiy gaminiy kainoms, o tai atitinkamai turi jtakos vartotojy
vartojimo jpro¢iams. Sukciavimas ir kontrabanda neigiamai veikia nuo mokesciy
priklausantj kainy lygi, ypac cigareciy ir smulkinto suktiniy tabako kainy lygj, ir taip trukdo

siekti tabako kontrolés ir sveikatos apsaugos tiksly;

(19) Portugalija, atsizvelgdama j savo specifing struktiiring socialing ir ekonoming padétj, turéty
galéti taikyti sumazintg akcizo tarifg cigaretéms, pagamintoms smulkiy gamintojy ir

vartojamoms tolimiausiuose Azory ir Madeiros saly regionuose;

(20) kalbant apie kitus nei cigaretés gaminius, reikéty suderinti visy gaminiy, priskiriamy tai
paciai apdoroto tabako ar su tabako gaminiais susijusiy gaminiy grupei, apmokestinima.
Vidaus rinkos veikimui tinkamiausia nustatyti misryjj minimaly akciza, iSreikStg procentine
dalimi arba suma uz vieng kilograma arba uz nurodytg vienety skaiciy, arba suma uz viena

mililitra;

(21) siekiant atsizvelgti j dabartiniy kaitinamojo tabako formaty nevienalytiSkumg ir numatyti
busimus formatus, vidaus rinkos veikimui tinkamiausia misryji minimaly akcizg iSreiksti

procentine dalimi arba suma uz vieng kilograma arba uz nurodyta vienety skaiciy;
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(22) kalbant apie kainas ir apmokestinimo lygius, visy pirma cigareciy, kurios yra didZiausia
tabako gaminiy kategorija, taip pat smulkinto suktiniy tabako atvejais, vis dar esama dideliy
skirtumy tarp valstybiy nariy, kurie gali trikdyti vidaus rinkos veikimg. Tam tikra
valstybése narése taikomy apmokestinimo lygiy konvergencija padéty sumazinti

suk¢iavimg ir kontrabandg Sajungoje;

(23) smulkintam suktiniy tabakui Sgjungos su kaina susij¢s minimalus reikalavimas turéty biiti
nustatomas taip, kad poveikis buity panasus, kaip cigare¢iy atveju, o viduting sverting

mazmenin¢ pardavimo kaina turéty biiti laikoma orientaciniu dydziu;

(24) minimalus smulkinto suktiniy tabako akcizas turéty biiti nustatytas kuo panaSesnio lygio
kaip cigaretéms taikomas minimalus akcizas, kad bty labiau atsizvelgta i abiejy gaminiy
konkurencijos lygj, kurj atspindi nagrinéti vartojimo modeliai, taip pat j tai, kad abu
gaminiai vienodai zalingi. Be to, turéty biiti padidinti cigarams bei cigariléms ir kitam
rikomajam tabakui taitkomi minimalis akcizai, siekiant sumazinti atotrikj nuo cigaretéms
taikomo akcizo tarifo, kad buty pasiekta laipsniSka konvergencija tarp gaminiy ir kuo labiau
sumazinta vieny gaminiy pakeitimo kitais rizika; be to, valstybéms naréms turéty buti leista
nustatyti skirtinga minimaly akcizg cigarams ir cigariléms, kad bty atsizvelgta i specifines

Jju rinkos ypatybes;

(25) kalbant apie kaljany tabaka, valstybéms naréms turéty biiti leista nustatyti mazesnj
minimaly akcizg nei kitam rikomajam tabakui, kad biity atsizvelgta  specifines kaljany

tabako rinkos ypatybes;

15388/26
ECOFIN.2.B LT



(26)

27)

(28)

(29)

(30)

siekiant uztikrinti neutralias konkurencijos salygas tabako sektoriuje, taip pat biitina
nustatyti minimalius mokesciy lygius kaljany tabakui, kaitinamajam tabakui ir kitam
apdorotam tabakui. D¢l tos pacios priezasties minimaliis mokesciy lygiai taip pat turéty biti
nustatyti su tabako gaminiais susijusiems gaminiams, kurie fiskaliniu pozitriu gali biiti

laikomi tabako gaminiy pakaitalais;

elektroniniy cigareciy skysciams, neatsizvelgiant j tai, ar juose yra ar néra nikotino, turéty
buti taikomas minimalus akcizas, kad biity iSvengta bet kokios papildomos administracinés
nastos ir buity uzkirstas kelias mokesc¢iy vengimui naudojant ,,pasidaryk pats* pobiidzio

misinius;

akcizy struktiry derinimu visy pirma turi biti uztikrinta, kad, taikant mokestj, nebiity
iSkraipyta konkurencija tai paciai grupei priklausanciose atskirose apdoroto tabako ir su
tabako gaminiais susijusiy gaminiy kategorijose ir atitinkamai biity atvertos valstybiy nariy

nacionalinés rinkos;

atsizvelgiant i skirtingus valstybése narése taikomus akcizy tarifus, turéty biti nustatyti
pereinamieji laikotarpiai, kad valstybés narés galéty sklandziai prisitaikyti prie misriojo
akcizo lygiy, atsizvelgdamos j nacionalinius ypatumus ir taip apribodamos galimg Salutinj

poveikj;

siekiant uzkirsti kelig zaliavinio tabako nukreipimui i neteiséta gamyba ir dél to
atsirandan¢iam mokesciy slépimui, zaliaviniam tabakui turéty biiti tatkomas minimalus
akcizas. Tod¢l biitina apibrézti Zaliavinj tabakg. Nulinio minimalaus akcizo tarifo
zaliaviniam tabakui nustatymas yra proporcingas tikslui kovoti su mokes¢iy slépimu ir

suk¢iavimu ir padeda iSvengti dvigubo apmokestinimo;
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€2))

(32)

(33)

(34)

dél imperatyviyjy konkurencijos reikalavimy visose apdoroto tabako ir su tabako gaminiais
susijusiy gaminiy grupése biitina laisvai formuojamy kainy sistema. Tod¢l gamintojams, jy
atstovams ar jgaliotiesiems tarpininkams Sajungoje turéty biti leista laisvai nustatyti
maksimalig mazmening pardavimo kaing kiekvienai valstybei narei, kurioje atitinkami

gaminiai bus iSleisti vartoti;

valstybéms naréms turéty biiti leista atleisti nuo akcizo mokéejimo arba grazinti jj uz
zaliavinj tabaka, tam tikra apdorota tabaka ir su tabako gaminiais susijusius gaminius,

atsizvelgiant i jy panaudojima;

siekdama jvertinti Sios direktyvos veikimg, Komisija turéty reguliariai teikti Europos
Parlamentui ir Tarybai Sios direktyvos taikymo ataskaitas, kuriose visy pirma bty
nagrin¢jami apmokestinimo lygiai, atsizvelgiant j tinkamg vidaus rinkos veikima,
visuomenés sveikatg, realigjg akcizy tarify verte ir skirtuma tarp mokétino akcizo ir surinkty

pajamy 18 akcizy;

siekiant uztikrinti vienodas valstybiy nariy pareigos teikti informacijg jgyvendinimo
salygas, Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti statistiniy
duomeny, kuriuos turi pateikti valstybés narés ir kurie reikalingi Komisijos ataskaitai apie
Sios direktyvos taikyma parengti, saraSa. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20115;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(35) Komisija turéty perziuréti Sig direktyva, atsizvelgdama j biisima Direktyvos 2014/40/ES
(Tabako gaminiy direktyva) perzitra;

(36) pareiga perkelti §ig direktyva j nacionaling teis¢ turéty apsiriboti tomis nuostatomis, kurios
i$ esmés skiriasi nuo ankstesniy direktyvy nuostaty. Pareiga perkelti nepakeistas nuostatas

atsiranda pagal ankscCiau priimtas direktyvas;

(37) si direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy
perkélimo j nacionaling teis¢ terminais ir taikymo pradzios datomis, nurodytais Direktyvos

2011/64/ES 1 priedo B dalyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 SKYRIUS

DALYKAS

1 straipsnis

1.  Sioje direktyvoje nustatomi bendrieji akcizo, kurj valstybés narés taiko Zaliaviniam tabakui,
apdorotam tabakui ir su tabako gaminiais susijusiems gaminiams, strukttros ir tarify

derinimo principai.

2. Si direktyva netaikoma oraliniam vartojimui skirtam tabakui, kaip nurodyta Austrijos,

Suomijos ir Svedijos stojimo akto XV priedo X dalies a punkte.

2 SKYRIUS

TERMINU APIBREZTYS

2 straipsnis
1. Sios direktyvos tikslais apdorotas tabakas — tai:
a) cigaretés;
b) cigarai ir cigarilés;
c) rikomasis tabakas:
1) smulkintas suktiniy tabakas;

1) kitas rukomasis tabakas;

15388/26 13
ECOFIN.2.B LT



d) kaljany tabakas;
e) kaitinamasis tabakas;
f) kitas apdorotas tabakas.
2. Sios direktyvos tikslais su tabako gaminiais susije gaminiai — tai:
a) elektroniniy cigareciy skysciai,
b) nikotino maiseliai;
c) kiti nikotino turintys gaminiai.

3. Sios direktyvos tikslais Zaliavinis tabakas — bet kokios formos surinktas tabakas, kuris néra

apdorotas tabakas.

4. Sios direktyvos tikslais nikotinas — visy formy nikotinas, jskaitant sintetinj nikoting ir jo

analogus.

5. Gaminiai, kuriy sudétyje néra tabako ir kurie naudojami tik medicinos tikslais, nelaikomi

apdorotu tabaku arba su tabako gaminiais susijusiais gaminiais.

6.  Nepaisant galiojanciy Sgjungos nuostaty, 3—10 straipsniuose nurodytos terminy apibréztys
nedaro poveikio Sioje direktyvoje nurodytoms skirtingoms gaminiy grupéms taikomos

sistemos arba apmokestinimo lygio pasirinkimui.
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3 straipsnis
1. Sios direktyvos tikslais cigaretés — tai:

a) tabako ritinéliai, kuriuos galima rukyti pridegant tokius, kokie jie yra, ir kurie néra

cigarai ar cigarilés;

b)  tabako ritinéliai, kurie yra paprastu nepramoniniu buidu jkisti j vamzdelius,

pagamintus i§ cigareCiy popieriaus, arba
c) tabako ritinéliai, kurie yra paprastu nepramoniniu biidu jvynioti j cigare¢iy popieriy.

2. Sios direktyvos tikslais tabako ritinélis laikomas dviem cigaretémis, jei jis be filtro ar
kandiklio yra ilgesnis kaip 8 cm, bet ne ilgesnis kaip 11 cm, trimis cigaretémis, jei jis be

filtro ar kandiklio yra ilgesnis kaip 11 cm, bet ne ilgesnis kaip 14 cm, ir taip toliau.

3. Gaminiai, kurie yra visiskai arba i§ dalies pagaminti ne i$ tabako, bet i$ kity medziagy,

taCiau kitais aspektais atitinka 1 dalyje pateikta apibréztj, yra laikomi cigaretémis.
4 straipsnis

1. Sios direktyvos tikslais cigarai arba cigarilés — tai toliau i§vardyti gaminiai, jeigu,
atsizvelgiant j jy savybes ir jprastus vartotojy liikescius, juos galima riikyti pridegant tokius,

kokie jie yra:

a)  tabako ritinéliai, jvynioti  iSorinj apvalkala, pagamintg i§ natiralaus tabako, visiskai
dengiant] gaminj, jskaitant, kai aktualu, filtra, bet be jokio papildomo sluoksnio, i$
dalies dengiancio iSorinj apvalkalg; cigary su antgaliu iSorinis apvalkalas neturi dengti

antgalio;
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b)  tabako ritin¢liai su smulkinto miSinio uzpildu, jvynioti j iSorinj jprastinés cigaro
spalvos apvalkalg 1§ regeneruoto tabako, visiSkai dengiantj gaminj, jskaitant, kai
aktualu, ir filtra, taCiau cigary su antgaliu atveju, nedengiantj antgalio, jeigu jy vieneto
masé, nejskaitant filtro ar kandiklio, yra ne mazesné kaip 2,3 g ir ne didesné¢ kaip
10 g, o ne maziau kaip trecdalyje ritinélio ilgio apskritimo perimetras yra ne mazesnis

kaip 34 mm.

2. Gaminiai, kurie yra i§ dalies pagaminti ne i$ tabako, bet i§ kity medziagy, taciau kitais

aspektais atitinka 1 dalyje pateiktg apibréztj, laikomi cigarais arba cigarilémis.

3. Gaminiai, kurie atitinka 1 dalyje pateikta apibrézt], ir yra vizualiai panaSis ] cigaretes, visy

pirma dél popierinés dangos, laikomi cigaretémis.
5 straipsnis
1. Sios direktyvos tikslais rikomasis tabakas — tai:

a) tabakas, kuris buvo supjaustytas arba kitaip susmulkintas, susuktas arba suspaustas |

briketus, kurj galima rukyti pridegant be tolesnio pramoninio apdorojimo;

b)  mazmeninei prekybai skirtos tabako liekanos, kurioms netaikomi 3 straipsnio 1 dalis,

4 straipsnio 1 dalis, 6 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnis ir kurios gali biiti riikomos.

la. Sios direktyvos tikslais tabako lickanos — tabako lapy liekanos ir 3alutiniai produktai, gauti

apdorojant tabakg ar gaminant tabako gaminius.

2. Sios direktyvos tikslais smulkintas suktiniy tabakas — riikomasis tabakas, kurio daugiau kaip

25 % maseés sudaro mazesnio kaip 1,5 mm plocio dalelés.

15388/26 16
ECOFIN.2.B LT



Valstybés narés smulkintu suktiniy tabaku taip pat gali laikyti riikomajj tabaka, kurio
daugiau kaip 25 % masés sudaro 1,5 mm ar didesnio plo€io dalelés ir kuris buvo parduotas

arba skirtas parduoti cigaretéms sukti.

Gaminiai, kurie yra visiSkai arba i$ dalies pagaminti ne i$ tabako, bet 1§ kity medziagy,

taCiau kitais aspektais atitinka 1 dalyje pateiktg apibrézt, yra laikomi rikomuoju tabaku.
6 straipsnis

Sios direktyvos tikslais kaljany tabakas — tabakas, kuris gali biiti naudojamas kaljane, kad

i$siskirty medziagos, kurios pries vartotojams jkvepiant yra leidziamos per skysti.

Gaminiai, kurie yra visiSkai arba 1§ dalies pagaminti ne 1§ tabako, bet i§ kity medziagy,

taciau kitais aspektais atitinka 1 dalyje pateiktg apibréztj, yra laikomi kaljany tabaku.
7 straipsnis

Sios direktyvos tikslais kaitinamasis tabakas — tabakas, kuris kaitinamas arba kitaip
aktyvuojamas cheminés reakcijos ar kokiu nors kitu buidu jo nepridegant, kad iSsiskirty
nikotino ar kity cheminiy medziagy turin¢ios medziagos, skirtos vartotojams jkvépti,

1Sskyrus per kaljang.

Kai kaitinamasis tabakas apmokestinamas uz vienetg pagal 20 straipsnio 1 dalies b punkta,
kaitinamojo tabako vienetas akcizo tikslais laitkomas dviem vienetais, kai tabako kiekis yra
didesnis kaip 0,45 g, bet ne didesnis kaip 0,75 g, trimis vienetais, kai tabako kiekis yra
didesnis kaip 0,75 g, bet ne didesnis kaip 1,05 g, ir taip toliau.
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3.  Gaminiai, kurie yra visiskai arba i§ dalies pagaminti ne i$ tabako, bet i kity medziagy,
taCiau kitais aspektais atitinka 1 dalyje pateiktg apibrézt], iSskyrus elektroniniy cigareciy

skyscius, yra laikomi kaitinamuoju tabaku.

7a straipsnis

Tais atvejais, kai, atsizvelgiant | gaminiy savybes ir jprastus vartotojy lukescCius, valstybé naré
nustato, kad gaminys atitinka daugiau nei vienos gaminio kategorijos apibrézti, iSdéstyta Sios

direktyvos 3, 4, 5, 6 ir 7 straipsniuose, tokiems gaminiams taikoma toliau iSdéstyta tvarka.
1. Gaminiai, kurie atitinka ir cigareCiy, ir rikomojo tabako apibréZtis, laikomi cigaretémis.

2. Gaminiai, kurie atitinka ir cigary ar cigariliy, ir rikomojo tabako apibréztis, laikomi cigarais

ar cigarilémis.

3. Gaminiai, kurie atitinka ir kaljany tabako, ir rikomojo tabako apibréztis, laikomi kaljany

tabaku.

4.  Gaminiai, kurie atitinka ir kaitinamojo tabako, ir cigareciy apibréZtis, laikomi kaitinamuoju

tabaku.

5. Gaminiai, kurie atitinka ir kaitinamojo tabako, ir cigary ar cigariliy apibréZtis, laikomi

kaitinamuoju tabaku.

6.  Gaminiai, kurie atitinka ir kaitinamojo tabako, ir rikomojo tabako apibréZtis, laikomi

kaitinamuoju tabaku.
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8 straipsnis

Sios direktyvos tikslais kitas apdorotas tabakas — paruosti ir Zmonéms vartoti skirti
gaminiai, kuriy sudétyje yra tabako, i§skyrus cigaretes, cigarus ir cigariles, rikomajj tabaka,

kaljany tabaka ir kaitinamajj tabaka.

Sios direktyvos tikslais paruosti ir zmonéms vartoti skirti gaminiai, kuriy sudétyje yra
tabako, — gaminiai, kuriy sudétyje yra tabako ir kuriuos apdorojus paprastu nepramoniniu

biidu nikotinas gali patekti arba lengviau patekti | Zmogaus organizma.
9 straipsnis

Sios direktyvos tikslais elektroniniy cigareéiy skyséiai — tai bet kuris i§ toliau i§vardyty

gaminiy:

a)  skysciai, kuriuose yra nikotino ir kurie gali biiti naudojami elektroninése cigaretése ar
panasiuose garinimo prietaisuose arba elektroninéms cigaretéms ar panasiems

garinimo prietaisams uZpildyti;

b)  skysciai, kuriuose néra nikotino ir kurie skirti naudoti elektroninése cigaretése ar
panasiuose garinimo prietaisuose arba elektroninéms cigaretéms ar panasiems

garinimo prietaisams uzZpildyti.

Sios direktyvos tikslais elektroniné cigareté — gaminys, kuris gali biiti naudojamas garams
vartoti, arba bet kuri tokio gaminio sudedamoji dalis, kuris gali biiti vienkartinis,

uZpildomas arba pakartotinai jkraunamas.
10 straipsnis

Sios direktyvos tikslais nikotino maiseliai — oraliniam vartojimui skirti gaminiai, kuriy
sudétyje yra nikotino ir augalinio pluosto ar lygiavercio substrato, pateikiami porcijomis
supakuoti j paprastus arba akytus maiSelius ar lygiaverciu pavidalu ir kuriy sudétyje néra

tabako.
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2. Sios direktyvos tikslais kiti nikotino turintys gaminiai — zmonéms vartoti skirti gaminiai,
kuriy sudétyje yra nikotino, bet néra tabako, kurie gali biiti vartojami tam, kad nikotinas

patekty | Zzmogaus organizma, i$skyrus nikotino maiselius ir elektroniniy cigareciy skyscius.
11 straipsnis

Sios direktyvos tikslais gamintojas — Sajungoje jsisteiges fizinis arba juridinis asmuo, kuris
gamina gaminj arba uzsako tokj gaminj sukurti ar pagaminti ir parduoda jj savo vardu arba

naudodamas savo prekes zenklg.

3 SKYRIUS

APDOROTAM TABAKUI IR SU TABAKO GAMINIAIS SUSIJUSIEMS
GAMINIAMS TAIKOMO AKCIZO APSKAICIAVIMAS

12 straipsnis

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad specifinio akcizo arba ad valorem akcizo, arba jy abiejy
be PVM (toliau — miSrusis akcizas), taikkomo apdorotam tabakui ir su tabako gaminiais
susijusiems gaminiams, bendra verte atitikty 16 straipsnyje, 20 straipsnio 2 dalyje ir

22 straipsnio 2 ir 5 dalyse nustatytus minimalius akcizus.

16 straipsnyje, 20 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnio 2 ir 5 dalyse nustatyti valstybése narése
apdorotam tabakui ir su tabako gaminiais susijusiems gaminiams taikomi minimalis akcizai

koreguojami kas trejus metus vadovaujantis 12a ir 12b straipsniais.
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12a straipsnis

1. Nuo 2035 m. sausio 1 d. Sgjungos tarifas, naudojamas nustatant gaminiui tatkomg minimaly
akciza, kaip numatyta 16 straipsnyje, 20 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnio 2 ir 5 dalyse,
gali buti koreguojamas pagal 2a dalj, bazing sumg eurais padidinant arba sumazinant pagal
Eurostato paskelbto visy pozicijy suderinto vartotojy kainy indekso (SVKI) Sgjungos
vidutinés metinés vertés, nustatytos per trejus kalendorinius metus, ¢jusius pries pat

praéjusius metus, procentinj pokytj.
2. Apskaiciuojant 1 dalyje nustatyta Sajungos tarifo koregavima taikoma toliau pateikta
formulé, kur m yra pirmieji metai, kuriais taikomas pakoreguotas tarifas:

, . SVKI;—p : .
Sajungos tarifas,, = ] X Sajungos tarifas,;,_;

SVKIp_s.
2a. Sprendima koreguoti Sajungos tarifg priima Taryba jgyvendinimo aktu, vieningai priimamu

remiantis Komisijos pasiilymu. Pirmajj pasiilyma Komisija pateikia ne véliau kaip
2034 m. sausio 1 d., kad biity uztikrintas taikymas nuo 2035 m. sausio 1 d., o véliau kas
trejus metus teikia papildomus pasitilymus. Spresdama, ar priimti sprendima, kuriuo
koreguojamas Sgjungos tarifas, Taryba atsizvelgia j bendrus ekonominius poky¢ius, taip
pat 1 poreiki, kad akcizai atgrasyty nuo apdoroto tabako ir su tabako gaminiais susijusiy

gaminiy vartojimo.
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12b straipsnis

1.  Nuo 2028 m. liepos 1 d. valstybéje nar¢je tatkoma minimalaus tarifo dalis, iSreikSta suma uz

kilograma, uz mililitrg arba uz tam tikrg vienety skaiciy, yra lygi:

a) trecdalio atitinkamai kategorijai taikomo Sajungos tarifo, padauginto i$ kainy lygio
indekso (KLI) ir padalyto i$ Simto, ir dviejy trecdaliy atitinkamai kategorijai taikomo
Sajungos tarifo sumai. Sios direktyvos tikslais kainy lygio indeksas (KLI) — Eurostato
skelbiamas indeksas, parodantis konkrecios valstybés narés faktinio individualaus
vartojimo kainy lygij, palyginti su svertiniu Sgjungos vidurkiu. Valstybés narés

naudoja mety, €jusiy pries pat pra¢jusius metus, KLI, arba

b)  Sajungos tarifo ir atitinkamai kategorijai taikomo Sajungos tarifo, padauginto i§ 3 %,

sumai. Sioje formuléje Sajungos tarifas koreguojamas pagal 12a straipsnj.

2. Apskai¢iuodamos 1 dalies a punkte nurodyta koregavima, valstybés narés taiko $ig formule,

kur m yra pirmieji metai, kuriais taikomas pakoreguotas tarifas:

VN taikomas minimalus tarifas

1 , , VN KLl py_p\ (2 , _
= <§ X Sajungos tarifas, X T) + (§ X Sajungos tarlfasm>

2a. Valstybés narés informuoja Komisijg apie savo pasirinkimg koreguoti minimalius tarifus

pagal 1 dalies a arba b punktg ne véliau kaip prie§ 4 ménesius iki priémimo.

2b. Valstybiy nariy pasirinkimas pagal 1 dalj taikomas kiekvienam vélesniam trejy mety
koregavimui, i§skyrus atvejus, kai valstybé naré informuoja Komisijg kitaip ne véliau

kaip prie§ 4 ménesius iki priémimo.
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Nukrypstant nuo 12 straipsnio, pereinamaisiais laikotarpiais, nustatytais 16 straipsnio 3—
6 dalyse, 20 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 22 straipsnio 3 ir 4 dalyse ir 22 straipsnio 6 ir 7 dalyse,
valstybése narése apdorotam tabakui ir su tabako gaminiais susijusiems gaminiams taikomi

minimallis akcizai koreguojami vadovaujantis §iuo straipsniu.

Nukrypstant nuo 12 straipsnio, pereinamaisiais laikotarpiais, nustatytais 16a straipsnyje,
valstybése narése cigaretéms taikomi minimalis akcizai koreguojami vadovaujantis Siuo

straipsniu.

12c¢ straipsnis

Nuo 2028 m. liepos 1 d. kiekviena valstybé naré¢ uztikrina, kad apdorotam tabakui ir su
tabako gaminiais susijusiems gaminiams taikomas miSrusis akcizas atitikty 16 straipsnyje,
20 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnio 2 ir 5 dalyse nurodytus minimalius mokesc¢iy lygius,

pakoreguotus pagal 12b straipsnj.

Nuo 2035 m. sausio 1 d., o véliau kas trejus metus kiekviena valstybé nar¢ uztikrina, kad
apdorotam tabakui ir su tabako gaminiais susijusiems gaminiams taikomas misrusis akcizas
atitikty 16 straipsnyje, 20 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnio 2 ir 5 dalyse nurodytus
minimalius mokesciy lygius, pakoreguotus pirma pagal 12a straipsnj, o véliau pagal

12b straipsnj.
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4 SKYRIUS

CIGARETEMS TAIKOMOS NUOSTATOS

13 straipsnis

Sajungoje pagamintoms ir i§ treciyjy valstybiy importuotoms cigaretéms taikomas ad
valorem akcizas, skai¢iuojamas pagal maksimalig mazmening pardavimo kaing, jskaitant

muitus, ir specifinis akcizas, skai¢iuojamas gaminio vienetui.

Valstybés narés j cigaretéms taikomo ad valorem akcizo skai¢iavimo baze¢ gali nejtraukti

muity.
Ad valorem akcizo tarifas ir specifinio akcizo dydis yra vienodi visoms cigaretéms.

Baigiamajame struktiiry derinimo etape visose valstybése narése cigaretéms nustatomas
vienodas specifinio akcizo ir ad valorem akcizo bei apyvartos mokes¢io sumos santykis,
kad mazmeniniy pardavimo kainy skalé teisingai atspindéty gamintojy pardavimo kainy

skirtumus.

Valstybés narés gali cigaretéms taikyti minimaly akciza, su salyga, kad bus laikomasi

misrios mokescCiy struktiiros ir 14 straipsnyje nurodyto specifinio akcizo komponento riby.
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14 straipsnis

Specifinio akcizo komponento procentiné dalis bendroje cigaretéms taikomy mokesciy

sumoje nustatoma pagal viduting sverting mazmening pardavimo kaing.

Vidutiné svertiné mazmeniné pardavimo kaina apskai¢iuojama pagal visy iSleisty vartoti
cigareciy bendrg verte, grindziamg mazmenine pardavimo kaina, jskaitant visus mokescius,
padalyta 1§ viso iSleisty vartoti cigareciy kiekio. Ji nustatoma kiekvienais metais ne véliau
kaip kovo 1 d. remiantis duomenimis, susijusiais su visais tokiais pra¢jusiy kalendoriniy

mety iSleistais vartoti kiekiais.

Cigaretéms taikomas specifinis akcizo komponentas neturi sudaryti maziau kaip 7,5 % ir

daugiau kaip 76,5 % visos mokesciy sumos, kuri apskai¢iuojama agregavus:
a)  specifinj akciza;
b)  ad valorem akciza ir PVM nuo vidutinés svertinés mazmeninés pardavimo kainos.

Jei valstybeje nar¢je pasikeicia vidutiné svertiné mazmeniné cigare¢iy pardavimo kaina ir
dél to specifinis akcizo komponentas, iSreikStas visos mokes¢iy sumos procentine dalimi,
nebesiekia 7,5 % arba sudaro daugiau kaip 76,5 % visos mokesCiy sumos, atitinkama

valstybé naré gali nekoreguoti specifinio akcizo dydzio iki antryjy mety, skai¢iuojant nuo

jvykusio kainos pasikeitimo mety, sausio 1 d.
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15 straipsnis

Minimaly akcizg cigaretéms valstybés narés taiko pagal 13—17 straipsniuose nustatytas

taisykles.

1 dalis taikoma mokesciams, kurie pagal 13—17 straipsniy nuostatas taikomi cigaretéms ir

kuriuos sudaro:
a)  specifinis akcizas uz gaminio vieneta;
b)  ad valorem akcizas, apskai¢iuotas pagal maksimaliag mazmening pardavimo kaing, ir

c) PVM, proporcingas mazmeninei pardavimo kainai.

16 straipsnis

Cigaretéms taikomas miSrusis akcizas sudaro ne maziau kaip 60 % vidutinés svertinés
mazmeninés ileisty vartoti cigare¢iy pardavimo kainos. Sis misrusis akcizas turi biti ne
mazesnis uz Sajungos tarifag — 200 EUR uz 1 000 cigareciy, pakoreguotg pagal 12 straipsnj,

neatsizvelgiant i viduting sverting mazmening¢ pardavimo kaing.

Taciau valstybés narés, taikancios akciza, ne maZesnj uz Sgjungos tarifag — 255 EUR uz
1 000 cigareciy, pakoreguotg pagal 12 straipsnj, pagal viduting sverting mazmening
pardavimo kaina, gali nesilaikyti 1 dalyje nustatyto miSriojo akcizo, sudarancio 60 %

vidutinés svertinés mazmeninés iSleisty vartoti cigareciy pardavimo kainos, reikalavimo.

Nukrypstant nuo 1 dalies, nuo 2028 m. liepos 1 d. iki 2029 m. gruodzio 31 d. valstybeés
narés uZztikrina, kad cigaretéms taikomi akcizy tarifai biity ne mazesni kaip 140 EUR uz

1 000 vienety, jskaitant visus mokescius.
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4.  Nukrypstant nuo 2 dalies, nuo 2028 m. liepos 1 d. iki 2029 m. gruodzio 31 d. valstybés
narés, taikancios akcizg, ne mazesnj uz Sgjungos tarifg — 177 EUR uz 1 000 cigareciy pagal
viduting sverting mazmening pardavimo kaing, gali nesilaikyti 1 dalyje nustatyto misriojo
akcizo, sudarancio 60 % vidutinés svertinés mazmeninés iSleisty vartoti cigareciy

pardavimo kainos, reikalavimo.

5. Nukrypstant nuo 1 dalies, nuo 2030 m. sausio 1 d. iki 2031 m. gruodzio 31 d. valstybés
narés uztikrina, kad cigaretéms taikomi akcizy tarifai bty ne mazesni kaip 170 EUR uz

1 000 vienety, jskaitant visus mokescius.

6.  Nukrypstant nuo 2 dalies, nuo 2030 m. sausio 1 d. iki 2031 m. gruodzio 31 d. valstybés
narées, taikancios akciza, ne mazesnj uz Sgjungos tarifa — 215 EUR uz 1 000 cigareciy pagal
vidutine sverting mazmening¢ pardavimo kaing, gali nesilaikyti 1 dalyje nustatyto misriojo
akcizo, sudarancio 60 % vidutinés svertinés mazmenings isleisty vartoti cigareéiy

pardavimo kainos, reikalavimo.

7. Nukrypstant nuo 2 dalies, Vengrija gali nesilaikyti 1 dalyje nustatyto reikalavimo dél
misriojo akcizo, sudarancio 60 % vidutinés svertinés mazmenings i§leisty vartoti cigareciy
pardavimo kainos, jeigu Vengrija taiko akcizg, ne mazesnj uz Sgjungos tarifa — 230 EUR uz

1 000 cigareciy, pakoreguota pagal 12 straipsnj.

Si nukrypti leidZianti nuostata taikoma nuo 2032 m. sausio 1 d., jeigu privaloma maZmeniné
marza, susieta su mazmenine pardavimo kaina, sudaro ne maziau kaip 13 % cigareciy

mazmeninés pardavimo kainos.
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16a straipsnis

Nukrypstant nuo 16 straipsnio, valstybés narés, kurioms nuo 2025 m. sausio 1 d. savo
nacionalinius cigaretéms taikomus akcizo tarifus reikéty padidinti vidutiniSkai daugiau kaip
2,35 % per metus, kad biity laikomasi 16 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostaty, gali nuspresti
pratesti 16 straipsnio 3 ir 4 dalyse nustatytg laikotarpj iki 2031 m. gruodzio 31 d. ir atidéti
bei pratesti 16 straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatytg laikotarpj nuo 2032 m. sausio 1 d. iki

2035 m. gruodzio 31 d.

Valstybés narés, nusprendusios atidéti arba pratesti laikotarpius pagal 1 dalj, apie tai i§

anksto pranesa Komisijai.

Nuo 2036 m. sausio 1 d. valstybés narés, kurios naudojasi 1 dalyje nustatyta nukrypti

leidziancia nuostata, uztikrina, kad taikomas minimalus akcizo tarifas atitikty 16 straipsnio

reikalavimus, atsizvelgiant j koregavimus, kurie buty atlikti pagal 12, 12a ir 12b straipsnius.

17 straipsnis

Jei valstybéje nar¢je pasikeicia vidutiné svertiné mazmeniné cigare¢iy pardavimo kaina ir
del to miSrusis akcizas nebesiekia 16 straipsnio 1 dalies pirmame sakinyje nurodyto lygio,
atitinkama valstybé naré gali nekoreguoti to akcizo iki antryjy mety, skai¢iuojant nuo

Ivykusio pasikeitimo mety, sausio 1 d.

Jei valstybé naré padidina cigaretéms taikoma PVM tarifg, ji gali sumazinti misryjj akciza
ne daugiau kaip dydziu, kuris, iSreikStas vidutinés svertinés mazmeninés pardavimo kainos
procentine dalimi, biity lygus PVM tarifo padidéjimui, taip pat iSreikStam vidutinés
svertinés maZzmeninés pardavimo kainos procentine dalimi, netgi jei dél tokio koregavimo
miSrusis akcizas nebesiekty 16 straipsnio 1 dalies pirmame sakinyje nustatyto lygio,

iSreikSto vidutinés svertinés mazmeninés pardavimo kainos procentine dalimi.
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Taciau valstybé naré v¢él padidina tg akciza, kad iki antryjy mety, skaiciuojant nuo jvykusio

sumazéjimo mety, sausio 1 d. pasiekty bent §j lygj.
18 straipsnis

Portugalija gali taikyti sumazintg akcizg — iki 50 % mazesnj uz nustatytaji 16 straipsnyje —
cigaretéms, pagamintoms smulkiy gamintojy, kuriy kiekvieno metiné produkcija nevirsija 500

tony, ir vartojamoms atokiausiuose regionuose — Azory ir Madeiros salose.

5 SKYRIUS

KITAM NEI CIGARETES APDOROTAM TABAKUI TAIKOMOS NUOSTATOS

19 straipsnis

Sajungoje pagamintam arba i$ treciyjy valstybiy importuotam kitam nei cigaretés apdorotam
tabakui kiekvienoje valstybéje nar¢je yra taikomas minimalus akcizas, kaip nustatyta 20

straipsnyje.
20 straipsnis
1.  Kitam nei cigaretés apdorotam tabakui valstybés nares taiko akciza, kuris gali biiti:

a)  ad valorem akcizas, apskai¢iuojamas pagal kiekvieno gaminio maksimalig
mazmening pardavimo kaing, laisvai nustatoma Sajungoje jsisteigusiy gamintojy ir

importuotojy i8 treciyjy valstybiy pagal 24 straipsnj, arba
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b)  specifinis akcizas, iSreiSkiamas suma uz kilogramg arba, cigary, cigariliy ir

kaitinamojo tabako atveju — uz tam tikrg vienety skaiciy, arba

c) derinys, apimantis ad valorem akcizo elementg ir specifinio akcizo elementg.

Kai taikomas ad valorem arba kombinuotasis akcizas, valstybés narés gali nustatyti

minimaly akcizo dyd;.

2. Misrusis akcizas, iSreikStas procentine dalimi, suma uz vieng kilogramg arba tam tikrg
vienety skai¢iy, negali buiti mazesnis negu $ie nustatyti tarifai arba minimalis dydziai:
a) cigarams ir
cigariléms 30 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant
visus mokescius, arba Sajungos tarifas — 80 EUR
uz 1000 vienety arba vieng kilograma,
pakoreguotas pagal 12 straipsnj;
b) rukomajam tabakui
1) smulkintam
suktiniy tabakui
60 % 1Sleisto vartoti smulkinto suktiniy tabako
vidutinés svertinés mazmeninés pardavimo kainos
arba Sagjungos tarifas— 180 EUR uz vieng
kilograma, pakoreguotas pagal 12 straipsnj;
11) kitam rukomajam
tabakui
50 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus
mokescCius, arba Sgjungos tarifas— 143 EUR uz
vieng kilograma, pakoreguotas pagal 12 straipsnj;
c) kaljany tabakui
50 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus
mokescius, arba Sgjungos tarifas — 107 EUR uz vieng
kilograma, pakoreguotas pagal 12 straipsnj;
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d)

kaitinamajam
tabakui

55 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus
mokescius, arba Sajungos tarifas — 240 EUR uz vieng
kilograma, arba Sajungos tarifas — 80 EUR uz 1 000
vienety, pakoreguotas pagal 12 straipsnj;

kitam apdorotam
tabakui

50 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus
mokescius, arba Sajungos tarifas — 143 EUR uZ vieng
kilograma, pakoreguotas pagal 12 straipsnj.

Vidutiné svertiné mazmeniné pardavimo kaina apskai¢iuojama pagal iSleisto vartoti
smulkinto suktiniy tabako bendra verte, grindziamg mazmenine pardavimo kaina, jskaitant
visus mokescius, padalyta i$ viso i$leisto vartoti smulkinto suktiniy tabako kiekio. Ji
nustatoma kiekvienais metais ne véliau kaip kovo 1 d. remiantis duomenimis, susijusiais su

visais tokiais praéjusiy kalendoriniy mety i$leistais vartoti kiekiais.

3. 1ir 2 dalyse nurodyti tarifai arba sumos taikomi visiems gaminiams, priskiriamiems
atitinkamai apdoroto tabako grupei, neskirstant kiekvienoje grupéje gaminiy pagal kokybe,
pateikima, kilme, panaudotas medziagas, dalyvaujanciy jmoniy savybes ar kurj nors kitg
kriterijy.
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3a. Nukrypstant nuo 3 dalies, cigary ir cigariliy atveju, kai akcizas yra ad valorem arba
kombinuotasis, valstybés narés gali nustatyti kitokj minimaly akcizo dyd;j cigarams arba

cigariléms.

4.  Nukrypstant nuo 2 dalies, nuo 2028 m. liepos 1 d. iki 2029 m. gruodzio 31 d. valstybés

narés uztikrina, kad akcizy tarifai biity ne mazesni kaip:

1) cigarams ir cigariléms: 5 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus mokescius,

arba Sajungos tarifas — 12 EUR uz 1 000 vienety arba uz vieng kilograma;

i1)  smulkintam suktiniy tabakui: 50 % vidutinés svertinés mazmeninés pardavimo kainos,

jskaitant visus mokesc€ius, arba Sajungos tarifas — 120 EUR uZ vieng kilograma;

ii1)  kitam rikomajam tabakui: 20 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus

mokescius, arba Sajungos tarifas — 22 EUR uz vieng kilograma;

iv)  kaljany tabakui: 20 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus mokescius, arba

Sajungos tarifas — 22 EUR uz vieng kilograma;

v)  kaitinamajam tabakui: 45 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus
mokescCius, arba Sgjungos tarifas — 60 EUR uz 1 000 vienety arba 180 EUR uZ vieng
kilograma;

vi) kitam apdorotam tabakui: 0 % maZmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus

mokescius, arba Sajungos tarifas — 0 EUR uz vieng kilograma.

5. Nukrypstant nuo 2 dalies, nuo 2030 m. sausio 1 d. iki 2031 m. gruodzio 31 d. valstybés

narés uztikrina, kad akcizy tarifai biity ne mazesni kaip:

1)  cigarams ir cigariléms: 20 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus

mokescius, arba Sajungos tarifas — 50 EUR uz 1 000 vienety arba uz vieng kilograma;

i1)  smulkintam suktiniy tabakui: 55 % vidutinés svertinés maZmeninés pardavimo kainos,

iskaitant visus mokescius, arba Sgjungos tarifas — 160 EUR uZ vieng kilograma;
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ii1)  kitam rikomajam tabakui: 25 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus

mokescius, arba Sajungos tarifas — 71,5 EUR uzZ vieng kilograma;

iv)  kaljany tabakui: 25 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus mokescius, arba

Sajungos tarifas — 54 EUR uz vieng kilograma;

v)  kaitinamajam tabakui: 50 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus
mokescius, arba Sgjungos tarifas — 70 EUR uz 1 000 vienety ar 210 EUR uz vieng
kilograma;

vi)  kitam apdorotam tabakui: 25 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus

mokescius, arba Sajungos tarifas — 71,5 EUR uZ viena kilograma.

20a straipsnis

1. Bet kuri valstybé naré, kuriai taikomas 16a straipsnis, gali nuspresti pratesti 20 straipsnio
4 dalies 1i punkte nustatyta laikotarpj iki 2031 m. gruodzio 31 d. ir atidéti ir pratesti 20
straipsnio 5 dalies ii punkte nustatyta laikotarpj nuo 2032 m. sausio 1 d. iki 2035 m.
gruodzio 31 d.

2. Valstybés narés, kurios nusprendzia atidéti arba pratesti laikotarpius pagal 1 dalj, apie tai 1§

anksto pranesa Komisijai.

3. Nuo 2036 m. sausio 1 d. valstybés nares, kurios naudojasi 1 dalyje nustatyta nukrypti
leidZianc¢ia nuostata, uZtikrina, kad taikomas minimalus akcizo tarifas atitikty 20 straipsnio

reikalavimus, atsizvelgiant j koregavimus, kurie buty atlikti pagal 12, 12a ir 12b straipsnius.
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6 SKYRIUS

SU TABAKO GAMINIAIS SUSIJUSIEMS GAMINIAMS TAIKOMOS NUOSTATOS
21 straipsnis

Toliau iSvardytoms Sajungoje pagaminty arba i$ treciyjy Saliy importuoty su tabako gaminiais
susijusiy gaminiy grupéms kiekvienoje valstybéje nar¢je yra taikomas minimalus akcizas, kaip

nustatyta 22 straipsnyje:
a) elektroniniy cigareciy skysciai;
b)  nikotino maiseliai,

c) kiti nikotino turintys gaminiai.

22 straipsnis
1. Sutabako gaminiais susijusiems gaminiams valstybés narés taiko akciza, kuris gali biiti
vienas i8S $iy:

a)  ad valorem akcizas, apskai¢iuojamas pagal kiekvieno gaminio maksimalig
mazmening pardavimo kaing, laisvai nustatomg Sajungoje jsisteigusiy gamintojy ir

importuotojy i8 treCiyjy valstybiy pagal 24 straipsnj;

b) elektroniniy cigareciy skysc¢iy atveju — specifinis akcizas, iSreikStas suma uZ vieng

mililitra;
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¢) nikotino maiSeliy ir kity nikotino turin¢iy gaminiy atveju — specifinis akcizas,

iSreikStas suma uz vieng kilograma;

d) atitinkamai a ir b arba a ir ¢ punkty derinys, apimantis ad valorem akcizo elementg ir

specifinio akcizo elementa.

Kai taikomas ad valorem arba kombinuotasis akcizas, valstybés narés gali nustatyti

minimaly akcizo dyd;.

Misrusis akcizas, taikomas elektroniniy cigareciy skysc¢iams, neatsizvelgiant j tai, ar juose

yra ar néra nikotino, negali buiti mazesnis negu Sie nustatyti tarifai arba minimalis dydziai:

a)  skysciams, kuriuose néra nikotino: 30 % maZmeninés pardavimo kainos, jskaitant
visus mokescius, arba Sajungos tarifas — 0,36 EUR uz vieng mililitra, pakoreguotas

pagal 12 straipsnj;

b)  skysc¢iams, kuriuose yra nikotino: 30 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus
mokescius, arba Sajungos tarifas — 0,36 EUR uZ vieng mililitra, pakoreguotas pagal

12 straipsnj;

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, nuo 2028 m. liepos 1 d. iki 2029 m. gruodZzio 31 d.
valstybés narés uztikrina, kad akcizy tarifai biity ne maZesni kaip 20 % mazZmeninés
pardavimo kainos, jskaitant visus mokescius, arba Sgjungos tarifas — 0,20 EUR uZ viena

mililitra.

4.  Nukrypstant nuo 2 dalies, nuo 2030 m. sausio 1 d. iki 2031 m. gruodzio 31 d.
valstybés narés uztikrina, kad akcizy tarifai biity ne mazesni kaip 20 % mazmeninés
pardavimo kainos, jskaitant visus mokescius, arba Sgjungos tarifas — 0,25 EUR uZ viena

mililitra.
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5. MiSrusis akcizas, taitkomas nikotino maiSeliams ir kitiems nikotino turintiems

gaminiams, negali biiti mazesnis negu §ie nustatyti tarifai arba minimalis dydziai:

a)  nikotino maiseliams: 50 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus mokescius,

arba Sajungos tarifas — 50 EUR uz vieng kilograma, pakoreguotas pagal 12 straipsni.

b)  kitiems nikotino turintiems gaminiams: 50 % maZmeninés pardavimo kainos, jskaitant
visus mokescius, arba Sgjungos tarifas — 80 EUR uz vieng kilogramg, pakoreguotas

pagal 12 straipsnj.

6.  Nukrypstant nuo 5 dalies, nuo 2028 m. liepos 1 d. iki 2029 m. gruodzio 31 d. valstybés

narés uztikrina, kad akcizy tarifai biity ne mazesni kaip:

a)  nikotino maiSeliams: 10 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus mokescius,

arba Sajungos tarifas — 30 EUR uz vieng kilograma;

b)  kitiems nikotino turintiems gaminiams: 10 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant

visus mokescius, arba Sajungos tarifas — 30 EUR uZ vieng kilograma;

7. Nukrypstant nuo 5 dalies, nuo 2030 m. sausio 1 d. iki 2031 m. gruodzio 31 d. valstybés

narés uztikrina, kad akcizy tarifai bity ne mazesni kaip:

a)  nikotino maiSeliams: 25 % mazmeninés pardavimo kainos, jskaitant visus mokescius,

arba Sajungos tarifas — 40 EUR uZ vieng kilograma;

itiems nikotino turintiems gaminiams: o mazmeninés pardavimo kainos, iskaitan
b kit kotino turint 25 % d k , Iskaitant

visus mokescius, arba Sgjungos tarifas — 50 EUR uZz vieng kilograma;

8. 1-7 dalyse nurodyti tarifai arba sumos taikomi visiems gaminiams, priskiriamiems
atitinkamai su tabako gaminiais susijusiy gaminiy grupei, neskirstant kiekvienoje grup¢je
gaminiy pagal kokybe, pateikima, kilmg, panaudotas medziagas, dalyvaujanc¢iy jmoniy

charakteristikas ar kurj nors kitg kriterijy.
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7 SKYRIUS

ZALIAVINIAM TABAKUI TAIKOMOS NUOSTATOS

23 straipsnis

Zaliaviniam tabakui, uZaugintam Sajungoje ir importuotam i§ tre¢iyjy valstybiy, kiekvienoje

valstybéje nar¢je yra taikomas minimalus 0 EUR uz vieng kilograma akcizas.

8 SKYRIUS

APDOROTO TABAKO IR SU TABAKO GAMINIAIS SUSIJUSIU GAMINIU

MAKSIMALIOS MAZMENINES PARDAVIMO KAINOS NUSTATYMAS

24 straipsnis

1.  Gamintojai arba, kai tinkama, jy atstovai ar jgaliotieji atstovai Sgjungoje ir apdoroto
tabako ir su tabako gaminiais susijusiy gaminiy importuotojai i$ treciyjy valstybiy gali
laisvai nustatyti maksimalig maZmening kiekvieno savo gaminio pardavimo kaing

kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje atitinkami gaminiai turi biti iSleisti vartoti.

Taciau pirma pastraipa negali kliudyti jgyvendinti nacionalinés teisés normas d¢l kainy
lygiy kontrolés arba nustatyty kainy laikymosi, jeigu jos nepriestarauja Sajungos teisés

aktams.
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Siekdamos palengvinti akcizo taikyma, valstybés narés gali kiekvienai apdoroto tabako ir su
tabako gaminiais susijusiy gaminiy grupei nustatyti mazmeniniy pardavimo kainy skale, su
salyga, kad kiekvienos skalés apimtis ir jvairov¢ turi faktiskai atitikti Sajungos kilmés

gaminiy jvairove.

Kiekviena skalé galioja visiems gaminiams, priskiriamiems apdoroto tabako ir su tabako
gaminiais susijusiy gaminiy grupei, kuriai ji yra nustatyta, neskirstant gaminiy arba
panaudoty medziagy pagal kokybe, pateikimg ir kilme¢, jmoniy charakteristikas arba pagal

kuriuos nors kitus kriterijus.

9 SKYRIUS

AKCIZO SURINKIMAS, ATLEIDIMAS NUO JO MOKEJIMO IR JO
SUGRAZINIMAS

235 straipsnis

Kai valstybés narés, surinkdamos akciza, naudoja fiskalinius Zenklus, jos tuos zenklus turi
pateikti kity valstybiy nariy gamintojams ir prekiautojams. Kai valstybés narés akciza
surenka kitais budais, jos uZtikrina, kad dél to prekybai tarp valstybiy nariy nekilty jokiy

administraciniy arba techniniy kliti¢iy.

Apdoroto tabako ir su tabako gaminiais susijusiy gaminiy importuotojams ir Sgjungos
gamintojams, kiek tai susij¢ su iSsamiomis akcizo taikymo ir mokéjimo taisyklémis,

taikoma 1 dalyje nustatyta sistema.
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26 straipsnis

1.  Kai valstybés narés taiko akcizg zaliaviniam tabakui, jos grazina akcizo suma, kuri buvo

sumokéta uz zaliavinj tabaka, panaudota apdorotam tabakui gaminti.
Valstybés narés nustato grazinimui taikomas salygas ir formalumus.

2. Toliau iSvardyti gaminiai gali biiti neapmokestinami akcizu, arba uz juos sumokétas

akcizas gali biiti grazintas:
a)  denatiruotas apdorotas tabakas, naudojamas pramongje arba sodininkystéje;

b)  apdorotas tabakas, su tabako gaminiais susij¢ gaminiai ir Zaliavinis tabakas, kurie

sunaikinami taikant administracing prieziiirg;

c) apdorotas tabakas ir su tabako gaminiais susij¢ gaminiai, kurie yra skirti tik

moksliniams bandymams ir bandymams, susijusiems su gaminio kokybe;

d) apdorotas tabakas ir su tabako gaminiais susij¢ gaminiai, kuriuos gamintojas perdirba.

Valstybés narés nustato neapmokestinimui akcizu arba jo grazinimui taikomas salygas ir

formalumus.
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10 SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27 straipsnis

Kartg per metus Komisija skelbia misriojo akcizo tarifams taikomg euro verte, perskaiciuotg

nacionaline valiuta.

Taikytini valiuty kursai apskai¢iuojami kaip vidutinis darbo dieny nuo sausio 1 d. iki
birzelio 30 d. valiutos kursas. Tuos vidutinius valiutos kursus Europos Komisija skelbia
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jie isigalioja nuo kity kalendoriniy mety sausio

1d.

Valstybés narés gali palikti akcizy dydzius, galiojusius atliekant 1 dalyje numatyta
kasmetinj koregavima, jeigu, konvertavus eurais isreikStus akcizy dydzius, nacionaline
valiuta iSreiksti akcizai padidéty maZziau nei 5 % arba maziau nei 5 EUR, atsizvelgiant | tai,

kuris 18 $iy dydZziy yra mazesnis.
28 straipsnis

Ne veliau kaip 2032 m. gruodZzio 31 d. ir veliau kas penkerius metus Komisija Europos

Parlamentui ir Tarybai teikia Sios direktyvos taikymo ataskaita.

Komisijos ataskaitoje apmokestinimo lygiai nagriné¢jami atsizvelgiant j tinkama vidaus
rinkos veikima, visuomenés sveikata, realig akcizy tarify verte, suderinty judéjimo ir
kontrolés reikalavimy taikymo poveikj Zaliavinio tabako jtraukimui j EMCS, siekiant kovoti
su neteiséta prekyba, ir platesnius Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo tikslus.
Ataskaitoje jvertinamas su Zaliaviniu tabaku susijusiy nuostaty taikymas ir jy poveikis

mokesc¢iy slépimui ir sukéiavimui.
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Gavusios prasyma, valstybés narés pateikia Komisijai turimg informacijg, reikalinga
ataskaitai parengti, jskaitant statistinius duomenis, kuriy reikia vertinimui, kiek pajamy 18

akcizy jy teritorijoje kasmet prarandama dél reikalavimy nesilaikymo, atlikti.
1 dalyje nurodyta ataskaita visy pirma grindziama valstybiy nariy pateikta informacija.

Komisija nepagrijstai nedelsdama perziiiri $ig direktyva, atsizvelgdama j busimg Direktyvos

2014/40/ES (Tabako gaminiy direktyva) perziiirg.
29 straipsnis

Komisijai padeda Akcizy komitetas, jsteigtas pagal Direktyvos (ES) 2020/262 52 straipsnio
1 dalj. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

[30 straipsnis iSbraukiamas]
31 straipsnis

Valstybés narés iki 2028 m. birZelio 30 d. priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus,
bitinus, kad bty laikomasi 1 straipsnio, 2 straipsnio 1 dalies d, e ir f punkty, 2 straipsnio 2—
6 daliy, 4 straipsnio 1 dalies a punkto, 4 straipsnio 3 dalies, 6—12 straipsniy, 16 ir

17 straipsniy, 20 straipsnio 1 dalies b punkto, 20 straipsnio 2, 4 ir 5 daliy, 21-24 straipsniy,
25 straipsnio 2 dalies, 26 straipsnio ir 28 straipsnio 1 dalies. Jos nedelsdamos pateikia

Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
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Tas nuostatas jos taiko nuo 2028 m. liepos 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg j $ig direktyva arba tokia
nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Jos taip pat turi jtraukti teiginj, kad galiojanciuose
jstatymuose ir kituose teisés aktuose pateiktos nuorodos j direktyva, kuri panaikinama Sia
direktyva, laikomos nuorodomis  §ig direktyva. Nuorodos darymo tvarka ir minéto teiginio

formuluote nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
32 straipsnis

Direktyva 2011/64/ES panaikinama nuo 2028 m. liepos 1 d., nedarant poveikio valstybiy nariy
pareigoms, susijusioms su direktyvy perkélimo j nacionaling teis¢ terminais ir taikymo pradzios

datomis, nurodytais Direktyvos 2011/64/ES I priedo B dalyje.

Nuorodos } panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis i $ig direktyva ir aiSkinamos pagal priede

pateiktg atitikties lentelg.
33 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

2 straipsnio 1 dalies a—c punktai, 3 straipsnis, 4 straipsnio 1 dalies b punktas, 4 straipsnio 2 dalis,
5 straipsnis, 13, 14, 15 ir 17 straipsniai, 19 straipsnis, 20 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktai,
20 straipsnio 3 dalis, 25 straipsnio 1 dalis, 27 straipsnis ir 28 straipsnio 2 dalis taitkomi nuo

2028 m. liepos 1 d.
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Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje
Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininké

34 straipsnis
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